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L pore, neaccent sympathigue sans ornements. faclices, il

SiSe faire entendre it foree de se faire écouter..

20l deveait Sotee - Te bud de gquiconiue est chargd de
SPinsteuetion soit des grands soit des pelits enfants, l'ora-
~eatenedans la chaire, comme Tavoeat «.ll:ms la conr, comme

homme d'Etal vl tribune, comme Pinstitutenr devant
ses plives, n'anrontde sucees (que’ s'ils roussissent 'l se
faive entendre { force de se faive Scouter Urise dins son
acception proprey celte plivase ne pent. signlfierque coei

= Rendre son language assez harmonieny, assez intéressant,
“assez instructif pour gue tons cenx it iui oniwdresse soivnt
eaplives, vl se - sentent entrnines {priter uon seulement
Poreille, mais encore attention la plus complite pour s¢
rendre hien comple des pensées ot Ans opinions deeelni

qui lenr parles . Sicalors T matides tiaitée par Foratear |

st tant soitpen a-dessus du - terrestlertey ses i
teurs se feront un plaisie dede compremdrs ot sapplandi.
“oront daveirsaisi chaque parole, des'élee remdu un comnpte
parfait divee gn'ils vienneot d'entendee. L
Siomaintenant on ovent aborder e sens pratique du
svstome desse faive entendred forve de ses fare dcouter
on vy trouve d'ahord yue, pour y parveniv, it fant reoneer
“eomplidement i ce que beaucoup dloratenrs considirent
O eonune premier clément de Pélognenca et ve dqui - peut
cootre-appeld Iépueil du biencdivey: nous vonlons parler de
Potfort de voix.qui parfois dégdénire “en eri; Rien, peut-
S et aest plus naisible; sion veut dfre deouté, ajue de
Cosnpposer qae Pon parle o des sourds. = Des ine Ta plopart
des hommes entendent des éclats de voix, ils conmimeivent
aerotre quiils comprendront suflisamment eeque oraténr
S lenrdiasans yopréter cette dttention sontenue qu'if est'en
Sdroit dattendre dleuy § leurs ponstes ne sattachvront pas
S sujel qae Foratear. essaie - de dévolopper, fenfin e
Sdistraction en distractiong.ils finiront: pae: elee; enteainds
~loincde-Toratenry guianea hoan gondler sa. voix et nidme
2 avoir recotrs anx gestes: Mribonds, nux coups de poing
sar o chadre, o teiliine o I table) il n'anea pas. as
o escentepday elestdddive JL ' anra pas SLE compris; pitree qn'il
Costestlrop faitentendees T e e
o Glest ssurtout”, pour- Tinstitnteur, ey en particoliery
“opour lejeune - fnstituteur, qwil “est bon qw'ilse fisse
Coeintendre A0 foree de st faire deonter.” S pripare
régulityement ses’ lecons, il ne luifsera ‘pas diflicile

-

; 'y rdussie, pourva qu'alors il w'appuie pas trop long

o temps surda méme matiere et qu'il - tienne tonjours en
< mémoire querien: west plus vite faligué que Tattention
de Penfant.  Sivalors tha réussi & aciquériy e diction

v hE . . . .

quwil:saclie. modérer: sa’ voix de wianitrest parler soit-
cvent trop - has plutdt-quesde parler trop haut, il verri
~esyeux e tous ses Gléves s'attacher, fses. vesands,
- le§ jennes traits dest enfanls veflsler wne i une les wléns
L exprimdes parsaparole; et quand.ilanea find, il pourra
se dire cartain qu'il a &6 )

enficre
cUnonnn dleve lengparticaliery: que Tinstitiledr - se metle
“ hiewen garde contre les delats de 1 voix,: trop [régquen.
cment una des: premitres anifestavions dumdéconten
s tement s Que jamaigsce nessoil las foree de la voix qui
<oy donne la'mesure’du méconientement, mais e plus o' ¢
- moins de saceades.de; l'expression, le” plus:on le moins
cd'dpreti:de Paccenty le iulus ow' 1e: moing de:savérite du
yegard et des traits de’lafigure, - Llinstituteur qui erie,
(qui perove,’qui:gesticule est, bienldl pourses; éléves. un
-ohjnt de divertissement, ot unefoisque les enfants'en sant
enus i voir nun défanl ou une faiblesse en celiti qni lenr
ommande, il aura i recommancer tous les jours, loutes
les heures.- 11s seront bientot hahitnds &7 ses eris, ' o8
amenaces, {Uses ‘punitions, el ~:lmisf‘qu‘r»llc_és,nfisles ¢onsé.
nenees pourla classe et pour linstitutens, earv vappelons.
nous le'vers de La Fonlaine : o oo T
Lo L Un tepon enlunt~aet dgiy

| restreint (2).-

i  corlain centendu e'est-Acdive compris, |
s Meme dans les réprimandes adressées i une elas;

" Pour Pinstituteur il.y a encore un motif hien puissant
pour qu'il tiche toujours de'se faire entendre & foree de se
faire dcoutor, mais il est-inutile de s'etendre s celai-b, -
Qui peut ignover que. e plus grand nombre desinstilu.
tenrs,” qui menrent avant ige, meuwrent de Ia poitvine, -
Estee bien ste gue v phipart de cenx qui sonl devenns
vietiines des Talignes de la carcvibre, 0 Jeosolent pas

Ldevenus pour ve pas avoir weusst & se faive entendee i

e deose Taive ecouter I—the Progresicto
Levons fumiliéres de lnngue francalse,
E0n R PUEEIES B st
dntrviluetin - Suited

Jo vous ai indiqué, mes enfants, les grandes yégles de notre
versification Tranecaise, it savoir la: mosare qui détermine e
nombre des syllables du vers, la edsure oidi 'y marque un rt-{ms.
Ia rite, aceent tonique, - I ane Pt nuaintenant entrer dans -
quelques déails ‘sur plusicurs e ‘ces. points, oty ajouter
plusicurs “régles; secondaires qui” compliteront ce-qu'il est
nécessaire que vous eonnaissiez pour avoir une idéa exacte des
vers frangmis, . DRl e -

14 dabord, vous le saver déji nssurément, 0.5 10%° vers ne
sont pas de la méme mesure (ue ceux que NOUSaAYONs pris pour’:
exemple, Les Yers de doune syllables sont nns plus.Jongs vers,
mais 1l y en a de dix syllables; dencufy de hnit, de sept; desix,”
de cing, de quatre, de trois, de deux syllables; il ¥ a mémedis
vers monosyxmhiq(ms, De tous ces vers, les plue usités sont:
cenx de douzs syllables,dedix (1), de hutt et de sept ; ce sont 4
pew’ prés les seuls ‘que notre oreille—car tout est Iy ‘une -

milange de vers:d’sutres mesures s les:antres sont plus ou
moins rares, comme ceux de neuf ¢t de six syllables ; coux de
cing, de quatre, de trois et do deux syliables, ne' s’emploicnt.
puire qu'accoupliés i des verres plus longs, uvee Jesqnels iy
forment des ‘couplets, des strophes, "des stances ; les vers de
deux syilables st les vers monosyllabiques gont d'un usage fort.

Le vers de dic syllabes o ‘uné-elsire. aprés-la quatricme
syllabe,. et so partage: ainsi-en.deux hémistiches inégaux;ile
premier de quatre,; le:second “de six syllabes 50 ilyia " detx
accents principaux,. celui de'la césure et celui de la vime, et de
plus un necent mobile qui se place dans (Ia” seconde partie. sur
Ia sixidme, la septicme. ou I« huitiéme syllabie. - Cest lo vers
narrafif par‘excellence, eelui quiemployaient ¢ plus volontiers
nos.anciens poites, En voici un exemple duans desi versde I
Fontaine s e AR T '

Deux:perroquets,: } Uanpire et antre fils,
s D rdb dtun roi | faisaient leur ordingire ;-
- Deux demi-dienz, | I'un fils ot 'antre peie,
“De ces oiseanr faisaient leurs favoris (3), ete.

Queliuefais le vers de dix syllabes se coupe en deux hémis-
fiches dganx, de ey syllabes chnenn s - 5 1

Que:l'homme est, Timandre; § nne:fuiblo choge ¢
11 8'alme pouriant | s'apploudil, s'impose ;.
Et de fant d’orgueit | son esprit est plein
(i) pal, apris tont |- moing fuible que rain.
- L (DESMARETR)..
Sy poilate versde ouze sylabes § Findgalitd des deny
himistiches dontand await eing seilabes. of Yaogies Six, rongd eis
VOIS )u’:nihlcn dloreille 1 en seradt de mdte sles vers de- (pisizee
sytinhies 5 conx dequatorze avraient une mestre trop lungue, ot jes
syllabes peepntuies.y seralent ow teop fidgiientes 08 trop rares :
c %) Dans tne plece des. Orientales, plus euviense, daillones.: qun
vevitablement’ intéregsante,” fex s,V Hugo, “Voulunit donner
Vidée d'un brait qui naitan Ao, avgmente de sencyiti & mesir -
(il s appraches devient fCun Ceertiin mament: tris (':Iﬂm‘nl,"pnié ;
diminae geadaelement en <" loignant, ot -tinit par motirir, emploie :
wnie sérin de stroplios, e denx de rois, “de guatpe, e cineg; el siv)
devsept, de huit, de dix syllables, & laquello sneeide,"en orde fiiverse
g Seeanide sevie’ de Cers de huit, du sepl, du six, dn cing, e iudtee,
Aivtrois el desdens syllabes, Vo HWago, Las'Orientales, sxvir, Yyl
il‘l-“x,.i;‘sllgi hroché, 3 1250 ¢/ Hachette ot Gle, ©o 0 00
SRy dewe percaquels, e vad ol son fits, L 1FosTarSel Hvve NG
1‘.;\(116’;‘ IKER B I‘h\-l‘)’. eart ;1 l'r.‘lluchl,'l/!'g;:l (:Aio! k l?m','. :"‘,"‘,;‘ P
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question d'oreille—permette  d’employer de suite, ot sans ¢




